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【個人課題】

・オーストラリアのＳＤＧｓの取り組みを見てノートにまとめる。

    Look at Australia’s SDGs efforts and summarize them in a notebook.

・地球環境クラブに生かす。

　Applying in to the Global Environment Club.

・宗教について学び、沢山の経験をする。

Learn about religion and have a lot of experience.



初めてのシドニーで市内観光。写真でみたよりも

オペラハウスやハーバーブリッジが大きく、

迫力があった。

紀元前3000年頃に作られたミセス・マッコーリーの椅子

マッコーリー氏の夫人がホームシックにかかってしまい、頻繁に訪れた場所として
知られている。

市内観光　~City sightseeing~



City sightseeing

It was my first time touring Sydney.The Opera House and Harbour Bridge 
were bigger and more impressive than they looked in the photos.

Mrs Macquarie’s  chair,made around 3000 BC.

It is known that Mr.McCauly’s wife was a frequent visitor when she became 

homesick.



ホームステイ　　A　homestay

・私のホームステイ先の家族は、日本のアニメが大好きな、家族でした。
初めはとても緊張して、うまく話せず不安なこともありました。けど、優しくホストファミリー
がむかえてくださり、不安がどんどんなくなりました。
ホームステイは、初めてでしたが、またオーストラ
リアに行きたいという思いの一つになりました。



現地の学校　Local school
セントビッシュ・コプト正教会大学(St Bishoy Coptic Orthodox College)
に2日間英語研修と生徒と授業に参加したり、交流をしました。
宗教については、私の学校とは違い、昼食の前にお祈りというものはなく、教会で礼拝、朝
のお祈りだけでした。あと、校舎に十字架など珍しいものがたくさんありました。日本は、仏
教のためあまり関わることがありませんが、これも私にとっての一つの学びだと思いまし
た。交流会では、腕相撲と、手押し相撲をしました。
生徒も楽しく遊んでくれて、とてもうれしかった
です。

授業の様子→

←交流会の様子



A homestay 

My homestay family loved japanese anime.It was my first time homestaying ,but 

it made me want to go to Australia again.

Local school
We spent two days at St Bishoy Coptic Orthodox College receiving English
language training,attending classes with students, and interacting with 
them.
 The students also enjoyed playing with us, which made me very happy.





アボジニ体験　Aboriginal experience

アボリジニ体験では、ブーメランやアボリジニが使っていた食器や食料などその場でし
かできない体験ができました。私は、アボリジニの文化に興味を持っていたのでとっても
嬉しかったです。いろいろなものに触れられて貴重な体験をしました。ブーメラ

ンを投げたり、

自分で作ったり

するのも私にと

って良い思い出

となりました。



Aboriginal experience

It the Aboriginal experience,I was able to experience things that l could only experience 
on the spot,such as using boomerangs table ware and food used by Aboriginal people. 

It was a valuable experience to be able to touch various things.



 現地の大学生と市内観光
 　　　　City sightseeing with local college students
この日は、ホストファミリーとリチャード先生と別れ、シドニーの街に行きました。大学生と

ショッピングモールに行ったり、スーパーなどとても賑やかなところに行きました。この日

は、予想してたよりもとても

寒くて驚きました。



City sightseeing with local college students 

On this day,I said goodbye to my host family and teacher Richard and went to the

city of Sydney.I went to a shopping mall with some university students and to a 
very lively place,such as a supermarket.

On this day, it was much more lively than I had expected.





機内の様子　The state of the cabin

初めての飛行機でワクワクでした。機内食も美味しくて、ずっと飛行機にいたいなーと思

うこともありました。気圧の関係で、耳が聞こえなくなることもありましたが、それも私に

とっての大切な思い出です。



The state of the cabin.

It was my first time on a plane and I was excited.

The in-flight meals were delicious and there  were times when I wished I couId 
stay on the plane forever.I sometimes lost my hearing due to the air pressure,

but that is also a precious memory for me.



感想　Feedback
海外派遣に行って良かったと思うことは、ホームステイができたことです。なぜかと
いうと、ホテルでの宿泊だと、日本語で話してしまうというデメリットがあります。今
回は、一泊だけであとは英語だったので、良かったなと思いました。また、オースト
ラリアはいろいろな国の人が住んでいてとても賑やかです。しかし、環境問題につ
いてはまだ不足しているところがありました。私が街を見て思ったことは、道路にゴ
ミが散乱していること、スーパーやコンビニなどに助けを求めている方が沢山いま
した。これは世界で起きていることです、。この光景を見て心が苦しくなりました。手
を差し伸べられないのが悔しかったです。あと、動物や植物は絶滅危惧種が増え
てきていることです。これからの未来を変える私達がなにかできることを考える必
要があると改めて思いました。海外派遣で学んだことを活かし、クラブや学校内に
広めたいと思っています。



ご清聴ありがとうございました。
　　　　　　　            Thank you for listening.


